TWO LAMPS IN CENTER GLOBE/ DEUX LAMPES DANS LE GLOBE CENTRAL:
- MEDIUM SOCKET BASE AT BASE OF GLOBE / DOUILLE A CULOT MOYEN A LA

BASE DU GLOBE

- ADJUSTABLE MEDIUM BASE SOCKET ON BRACKET ARM TO LIGHT BUILDING'S
FACADE, PAR20 SIZE FLOOD/ DOUILLE A CULOT MOYEN AJUSTABLE SUR LE BRAS
DE FIXATION POUR ECLAIRER FACADE DU BATIMENT, PAR20 FAISCEAU LARGE

MEDIUM BASE SOCKET IN EACH GLOBE WATTAGE TO MATCH EXISTING/
DOUILLE A CULOT MOYEN DANS CHAQUE GLOBE IDENTIQUE A L'EXISTANT
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Final installation details securing the panel posts to the
concrete pad (stainless steel bolt type and length, Neoprene
gasket, etc) to be determined in the field./ Détails
d’installation finale pour fixer le panneau sur la dalle en

béton

en néopréne, etc.) a déterminer sur le site.

(type et longueur de boulon en acier inoxydable, joint

CONCRETE PAD DIMENSIONS/
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DIMENSIONS DE LA DALLE DE BETON
(mm)
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Final location and installation details of 1000 1650
\ matching duct sleeve to be determined in
the filed./ Emplacement final et détails

d’installation des manchons des conduits a

déterminer sur le site.

tout autour wire mesh/ treillis métallique

NOTES:

A Cabinet posts and duct sleeve shall be sealed around bottom
perimeter with a 10mm thick by 65mm wide neoprene gasket.

provided with adhesive backing for attachment to the cabinet./
Poteau pour coffret et manchons doivent étre scellés au le bas

FZOO du périmétre avec un joint en néopréne de 10mm d’épais par

s 7

65mm de large. Le joint doit avoir une dureté au durométre de

T " 2

So4

Reinforced concrete/
Finished grade Béton armé
Niveau fini 751

A<,

f 45 et doit étre fourni avec un dos adhésif pour s’attacher au
coffret.

B
25mm cho/mfer PLAN
all around
Chanfrein 25mm 152x152 MW34.9xMW34.9 Gasket shall have a durometer hardness of 45 and shall be

. L B Maintain 75mm minimum cover over reinforcing steel./ Assurer
300mm depth granular moteriol/J un enrobage de 75mm autour des barres d’armature
profondeur de la fondation granulaire C Aperture for sleeve shall be filled with expandable foam./
Embouchure du manchon & remplir avec mousse d’expansion.
SECTION A—A ° 0

D Sleeves in concrete pad shall protrude 50mm above top of

pad./ Les manchons dans la dalle de béton doivent sortir
90mm au dessus du haut de la dalle.

E All dimensions are in millimetres unless otherwise shown./

Toutes les dimensions en millimétres sauf indications contraires.
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CONCRETE PAD FOR SALVAGED ELECTRICAL PANEL/  |-o—o-_______
DALLE DE BETON POUR PANNEAU ELECTRIQUE RECUPERE |-==-------

DETAIL A’

*NOTE: ALL ASPECTS OF FIXTURE TO MATCH EXISTING FIXTURES ON SITE./
TOUS LES ASPECTS DE L'APPAREIL DOIVENT CORRESPONDRE AUX APPAREILS EXISTANTS SUR LE SITE.

EXISTING POLE AND LUMINAIRES (TO BE SALVAGED AND RE—INSTALLED)/
POTEAU ET LAMPADAIRE EXISTANT (A ETRE RECUPERES ET RE—INSTALLES)

drawing dessin

ELECTRICAL TECHNICAL DETAILS
/ DETAILS TECHNIQUES EN

ELECTRICITE
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